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NOUKOGU MAARUS (EL) 2018/1542,
15. oktoober 2018,

mis kisitleb keemiarelvade leviku ja kasutamise vastaseid piiravaid meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 215,

vottes arvesse ndukogu 15. oktoobri 2018. aasta otsust (UVJP) 2018/1544, mis kisitleb keemiarelvade leviku ja
kasutamise vastaseid piiravaid meetmeid ('),

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ning Euroopa Komisjoni ithisettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) 22. mirtsil 2018. aastal jireldas Euroopa Ulemkogu, et keemiarelvade, sealhulgas kdigi miirgistel kemikaalidel
pohinevate relvade kasutamine on koigis olukordades tdiesti lubamatu, seda tuleb siisteemselt ja jirjepidevalt
hukka mdista ning see on meie kdigi jaoks julgeolekuoht. 28. juunil 2018 kutsus Euroopa Ulemkogu iiles votma
voimalikult kiiresti vastu uue liidu piiravate meetmete korra, et kisitleda keemiarelvade kasutamise ja leviku
probleemi.

(2)  15. oktoobril 2018 vdttis ndukogu vastu otsuse (UVJP) 2018/1544, mis kisitleb keemiarelvade leviku ja
kasutamise vastaseid piiravaid meetmeid. Otsusega (UVJP) 2018/1544 kehtestatakse reisikeeld teatavatele isikutele,
itksustele voi asutustele, kes toetavad rahaliselt, tehniliselt voi materiaalselt keemiarelvade tootmist, kasutamist voi
kasutamiseks valmistumist, vastutavad selle eest vdi osalevad selles muul viisil, samuti isikutele, kes toetavad
sellist tegevust voi aitavad sellele kaasa, ning kiilmutatakse nende rahalised vahendid ja majandusressursid.
Konealused isikud, itksused ja asutused on loetletud otsuse (UVJP) 2018/1544 lisas.

(3)  Otsuse (UVJP) 2018/1544 teatavate sitete rakendamiseks tuleb liidul vétta tdiendavaid meetmeid.

(4)  Liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgel esindajal ning Euroopa Komisjonil tuleks esitada ettepanek votta
vastu madrus, mis kisitleb keemiarelvade leviku ja kasutamise vastaseid piiravaid meetmeid.

(5)  Kdaesoleva mairusega toetatakse 2003. aasta massihdvitusrelvade leviku vastast ELi strateegiat ning keemiarelvade
leviku vastast rahvusvahelist raamistikku: keemiarelvade viljatdotamise, tootmise, varumise ja kasutamise
keelustamise ning nende hivitamise konventsiooni (edaspidi ,keemiarelvade keelustamise konventsioon®),
keemiarelvade keelustamise konventsiooni osalisriikide konverentsi poolt 27. juunil 2018 vastu vdetud otsust,
mis kisitleb keemiarelvade kasutamisest tulenevaid ohtusid, Austraalia gruppi, massihavitusrelvade leviku vastast
julgeolekualgatust ja keemiarelvade kasutamise korral karistamata jitmise vastu voitlemiseks loodud
rahvusvahelist partnerlust. Kiesoleva miirusega toetatakse ka asjakohaste URO Julgeolekundukogu
resolutsioonide (eelkdige resolutsioonid 1540 (2004), 2118 (2013), 2209 (2015), 2235 (2015) ja 2325 (2016))
rakendamist.

(6)  Kiesolev mdiirus aitab liidul vdidelda keemiarelvade leviku ja kasutamise vastu ning toetada Keemiarelvade
Keelustamise Organisatsiooni ja selle tehnilist sekretariaati. Kdesolevas madruses kisitletakse keemiarelvi, mis
pohinevad keemiarelvade keelustamise konventsiooni kohaldamisalal ja maistetel.

(7)  Kiesolevas médruses austatakse pohidigusi ja jargitakse pohimétteid, mida on tunnustatud eelkdige Euroopa Liidu
pohidiguste hartas, isedranis digust tdhusale diguskaitsevahendile ja diglasele kohtulikule arutamisele ning digust
isikuandmete kaitsele. Kdesolevat méadrust tuleks kohaldada kooskélas nimetatud digustega.

(8)  Noukogu peaks olema padevus koostada kdesoleva méiruse I lisas olev loetelu ja seda muuta, et tagada kooskdla
otsuse (UVJP) 2018/1544 lisa koostamise, muutmise ja labivaatamisega,

(") Vtkaesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 25.
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(9)  Kiesoleva méidruse rakendamiseks ja selleks et tagada voimalikult suur diguskindlus liidus, tuleks avalikustada
nende fuisiliste ja juriidiliste isikute, iiksuste ning asutuste nimed ja muud asjakohased andmed, kelle rahalised
vahendid ja majandusressursid tuleb kilmutada kooskdlas kdesoleva mairusega. Isikuandmete tootlemine peaks
toimuma kooskdlas maarusega (EL) 2016/679 (') ja maarusega (EU) nr 45/2001 (3.

(10)  Liikmesriigid ja komisjon peaksid iiksteist teavitama kdesoleva mairuse kohaselt vdetud meetmetest ja edastama
tiksteisele muu nende kdsutuses oleva kiesoleva midrusega seotud asjakohase teabe.

(11)  Liikmesriigid peaksid kehtestama kiesoleva maaruse sitete rikkumise eest kohaldatavad karistusnormid ja tagama
nende normide rakendamise. Need karistused peaksid olema tShusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

(12) Kdéesoleva mdairusega kehtestatud meetmete tdhususe tagamiseks peaks kidesolev mdirus joustuma kohe pérast
selle avaldamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesolevas médruses kasutatakse jirgmisi moisteid:
a) ,keemiarelvad“ — keemiarelvade keelustamise konventsiooni artiklis II mdaratletud keemiarelvad;

b) ,ndue” — enne voi pirast kiesoleva mairuse jdustumise kuupdeva kas kohtumenetluses vi muul viisil esitatud ndue,
mis tuleneb lepingust vdi tehingust vdi on sellega seotud, ning hdlmab eelkdige jargmist:

i) ndue, millega taotletakse lepingust vdi tehingust tuleneva vdi sellega seotud kohustuse taitmist;

ii) ndue, mille eesmirk on mis tahes vormis volakirja, finantstagatise voi hiivitise pikendamine vi viljamaksmine;
iii) lepingu voi tehinguga seotud hivitisndue;

iv) vastundue;

v) ndue, mille eesmirk on kohtuotsuse, vahekohtu otsuse vi sellega samavdirse otsuse tunnustamine voi tditmine,
sealhulgas vilisriigi kohtuotsuste tdidetavaks tunnistamise menetluse kaudu, olenemata kohast, kus otsus on
tehtud;

¢) ,leping vdi tehing — mis tahes vormis ning mis tahes diguse alusel tehtav tehing, mis hdlmab kas iihte v&i mitut
lepingut voi samalaadset kohustust samade v&i eri poolte vahel; mdiste ,leping“ hdlmab volakirju, tagatisi voi
hivitisi, eriti finantstagatisi voi -hivitisi, ning krediite, olenemata sellest, kas need on juriidiliselt iseseisvad v&i mitte,
ning iga kaasnevat tingimust, mis tuleneb tehingust voi on sellega seotud;

d) ,pddevad asutused“ — liikmesriikide padevad asutused, mis on kindlaks maaratud II lisas loetletud veebisaitidel;

e) ,majandusressursid‘ — igasugune vara, nii materiaalne kui ka mittemateriaalne, nii kinnis- kui ka vallasvara, mis ei
kuulu rahaliste vahendite hulka, kuid mida on voimalik kasutada rahaliste vahendite, kaupade voi teenuste
hankimiseks;

f) ,majandusressursside kiilmutamine* — toimingud, millega tdkestatakse majandusressursside kasutamine rahaliste
vahendite, kaupade vdi teenuste hankimiseks, sealhulgas neid miiiies, rentides vdi neile hiipoteeki seades;

Jrahaliste vahendite kilmutamine* — toimingud, millega tdkestatakse rahaliste vahendite liigutamine, iilekandmine,
muutmine, kasutamine, juurdepdds neile voi tehingud nendega, mis vdiks kaasa tuua muutusi nende mahus,
vairtuses, asukohas, omandilises kuuluvuses, valduses, iseloomus voi otstarbes voi muid muutusi, mis voimaldaksid
konealuseid rahalisi vahendeid kasutada, sealhulgas portfelli hallata;

i)
R

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja
selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse tildméédrus) (ELT L 119,

4.5.2016, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méarus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlerisel
ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba likkumise kohta (EUTL 8, 12.1.2001, Ik 1).

—
N
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h) ,rahalised vahendid“ - finantsvarad ja tulu, sealhulgas, kuid mitte ainult:

i) sularaha, t3ekid, rahalised néuded, kiskvekslid, maksekorraldused ja muud makseinstrumendid;

ii) hoiused finantseerimisasutustes voi muudes iiksustes, kontode saldod, vdlad ja vdlakohustused;

i) avalikult voi eraviisiliselt kaubeldavad vidrtpaberid ja volainstrumendid, sealhulgas aktsiad ja osakud,
védrtpaberite sertifikaadid, volakirjad, vekslid, optsioonitunnistused, volavdirtpaberid ja tuletisvddrtpaberite
lepingud;

iv) intressid, dividendid vdi muu varadelt saadud voi neist kogunenud tulu;

v) krediit, tasaarvestusdigus, tagatised, tditmisgarantiid vdi muud finantskohustused;

vi) akreditiivid, veokirjad, ostukirjad ning

vii) fondides voi finantsvahendites osalemist tdendavad dokumendid;

i) liidu territoorium“ — likkmesriikide territooriumid, sealhulgas nende Shuruum, kus kohaldatakse aluslepingut selles
kindlaks madratud tingimustel.

Artikkel 2

1. Kilmutatakse koik I lisas loetletud fuisilistele voi juriidilistele isikutele, iiksustele voi asutustele kuuluvad, nende
valduses voi kontrolli all olevad rahalised vahendid ja majandusressursid.

2. 1lisas loetletud fiiiisilistele voi juriidilistele isikutele, iiksustele vdi asutustele ega nende kasuks ei tehta otseselt ega
kaudselt kittesaadavaks rahalisi vahendeid ega majandusressursse.

3. I lisa holmab fiiiisilisi ja juriidilisi isikuid, iiksusi ja asutusi, kelle ndukogu on ndukogu otsuse (UVJP) 2018/1544
artikli 3 Idike 1 kohaselt tuvastanud kui

a) fudsilise voi juriidilise isiku, iiksuse vdi asutuse, kes toetab rahaliselt, tehniliselt voi materiaalselt jirgmist tegevust,
vastutab selle eest voi osaleb selles muul viisil:

i) keemiarelvade tootmine, omandamine, valdamine, viljatootamine, transportimine, ladustamine voi edasitoi-
metamine;

ii) keemiarelvade kasutamine;
iii) keemiarelvade kasutamiseks ettevalmistumine.

b) fuisilise voi juriidilise isiku, iiksuse vdi asutuse, kes abistab, innustab voi kallutab fuisilist voi juriidilist isikut, tiksust
vOi asutust osalema mis tahes kiesoleva 16ike punktis a osutatud tegevuses, ning pohjustab voi suurendab seeldbi

sellise tegevuse toimepanemise ohtu; ja

c) fuusilise voi juriidilise isiku, ttksuse voi asutuse, kes on seotud kiesoleva 16ike punktides a ja b nimetatud isikute,
tiksuste voi asutustega.

Artikkel 3

1.  Erandina artiklist 2 vdivad liikmesriikide padevad asutused anda loa teatavate kiilmutatud rahaliste vahendite voi
majandusressursside vabastamiseks voi kittesaadavaks tegemiseks vastavalt tingimustele, mida nad asjakohaseks peavad,
ning pérast seda, kui nad on teinud kindlaks, et need rahalised vahendid v6i majandusressursid on

a) vajalikud 1 lisas loetletud fudsiliste voi juriidiliste isikute, iiksuste voi asutuste voi selliste fuiisiliste isikute
tilalpeetavate pereliikmete pShivajaduste katmiseks, sealhulgas toiduainete, {itiri vdi hiipoteegi, ravimite ja ravikulude,
maksude, kindlustusmaksete ning kommunaalteenuste eest tasumiseks;

b) ette nihtud iiksnes Sigusabiteenustega seotud moistlike tootasude maksmiseks v6i nendest teenustest tulenevate
kulude hiivitamiseks;

¢) ette nahtud iiksnes tasude voi teenustasude maksmiseks killmutatud rahaliste vahendite v6i majandusressursside
tavapdrase haldamise vdi siilitamise eest;
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d) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et asjaomane padev asutus on teavitanud muude liikmesriikide
padevaid asutusi ja komisjoni pdhjustest, mille alusel ta peab vajalikuks konkreetse loa andmist, vihemalt kaks
nidalat enne loa andmist, v&i

¢) makstavad rahvusvahelise diguse kohaselt puutumatu diplomaatilise vdi konsulaaresinduse voi rahvusvahelise
organisatsiooni pangakontole vdi pangakontolt, kui sellised maksed on ette nihtud diplomaatilise v&i konsulaar-
esinduse v0i rahvusvahelise organisatsiooni ametlikel eesmarkidel kasutamiseks.

2. Asjaomane lilkmesriik teavitab kahe nidala jooksul teisi liikmesriike ja komisjoni koikidest 16ike 1 alusel antud
lubadest.

Artikkel 4

1.  Erandina artikli 2 Idikest 1 voivad litkmesriikide pidevad asutused anda loa teatavate kilmutatud rahaliste
vahendite vdi majandusressursside vabastamiseks, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) vahekohus on teinud konealuste rahaliste vahendite vdi majandusressursside kohta otsuse enne kuupieva, mil
artiklis 2 osutatud fiiiisiline vdi juriidiline isik, tiksus voi asutus kanti I lisas esitatud loetellu, vdi nende kohta on
tehtud liidu kohtu voi haldusorgani otsus voi asjaomases likkmesriigis tditmisele pooratav kohtuotsus enne vdi parast
nimetatud kuupdeva;

b) rahalisi vahendeid vdi majandusressursse kasutatakse ainult sellise otsusega tagatud voi kehtivaks tunnistatud nduete
rahuldamiseks konealuseid ndudeid omavate isikute digusi reguleerivate digusnormidega seatud piires;

c) otsus ei ole tehtud I lisas loetletud fiiiisilise voi juriidilise isiku, tiksuse voi asutuse kasuks ning
d) otsuse tunnustamine ei ole vastuolus asjaomase litkmesriigi avaliku korraga.

2. Asjaomane litkkmesriik teavitab kahe nddala jooksul teisi lilkmesriike ja komisjoni koikidest 16ike 1 alusel antud
lubadest.

Artikkel 5

1.  Erandina artikli 2 16ikest 1 ning tingimusel, et I lisas loetletud fuiisilisel voi juriidilisel isikul, iiksusel vdi asutusel
tuleb teha makse vastavalt lepingule vi kokkuleppele, mille ta on sdlminud, v&i kohustusele, mis tekkis asjaomasele
futsilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele enne kuupdeva, mil kdnealune fiiisiline voi juriidiline isik, iiksus
voi asutus kanti [ lisasse, vdivad liikmesriikide pidevad asutused anda loa teatavate killmutatud rahaliste vahendite vdi
majandusressursside vabastamiseks vastavalt tingimustele, mida nad peavad asjakohaseks, eeldusel et asjaomane pidev
asutus on teinud kindlaks, et

a) rahalisi vahendeid v6i majandusressursse kasutab I lisas loetletud fiiiisiline vdi juriidiline isik, itksus voi asutus makse
tegemiseks ning

b) makse ei ole vastuolus artikli 2 16ikega 2.

2. Asjaomane liikmesriik teavitab kahe nddala jooksul teisi litkmesriike ja komisjoni kdikidest 15ike 1 alusel antud
lubadest.

Artikkel 6

1. Artikli 2 15ige 2 ei takista finantseerimis- voi krediidiasutustel, kes saavad kolmandate isikute poolt loetellu kantud
futisilise voi juriidilise isiku, tiksuse vdi asutuse kontole iile kantud rahalisi vahendeid, kilmutatud kontode
krediteerimist, tingimusel et ka koik neile kontodele lisatavad summad kiilmutatakse. Finantseerimis- vdi krediidiasutus
teatab asjaomasele padevale asutusele sellistest iilekannetest viivitamata.

2. Artikli 2 1iget 2 ei kohaldata kiilmutatud kontodele lisatud jirgmiste summade suhtes:

a) nende kontodega seoses tasumisele kuuluvad intressid vdi muud tulud;
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b) maksed, mis tulenevad lepingutest, kokkulepetest v6i kohustustest, mis sdlmiti vdi tekkisid enne kuupieva, mil
artiklis 2 osutatud fuisiline voi juriidiline isik, tiksus voi asutus kanti I lisasse, voi

¢) maksed, mis kuuluvad tasumisele mdnes lilkmesriigis tehtud voi asjaomases litkmesriigis tditmisele pooratava kohtu-,
haldusorgani v6i vahekohtu otsuse alusel.

Artikkel 7

1. Ilma et see piiraks kohaldatavate aruandlust, konfidentsiaalsust ja ametisaladust kasitlevate normide kohaldamist,
peavad fiiiisilised ja juriidilised isikud, iiksused ning asutused

a) esitama kdesoleva midruse jirgimist holbustava teabe (nditeks teave vastavalt artiklile 2 kiilmutatud kontode ja
rahasummade kohta) viivitamata pddevale asutusele, mis asub nende elu- vdi asukoha liikkmesriigis, ja otse vdi
liikkmesriigi kaudu komisjonile ning

b) tegema koostood konealuse padeva asutusega nimetatud teabe kontrollimisel.

2. Lisateave, mille komisjon saab otse, tehakse kittesaadavaks litkmesriikidele.

3. Kiesoleva artikli kohaselt esitatud voi saadud teavet kasutatakse ainult sel otstarbel, milleks see edastati voi saadi.

Artikkel 8

Keelatud on teadlikult ja tahtlikult osaleda tegevuses, mille eesmirk voi tagajirg on korvalehoidmine artiklis 2 osutatud
meetmetest.

Artikkel 9

1.  Rahaliste vahendite ja majandusressursside killmutamisest v6i nende kittesaadavaks tegemisest keeldumisest, mis
on tehtud heas usus, et selline tegevus on kooskolas kdesoleva mairusega, ei tulene mairust rakendavale fuisilisele voi
juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele, selle juhtidele vdi tootajatele mingit vastutust, vélja arvatud juhul, kui
tdendatakse, et rahaliste vahendite ja majandusressursside killmutamise voi kinnipidamise p&hjustas hooletus.

2. Fuusilistele voi juriidilistele isikutele, ttksustele voi asutustele ei tulene mingit vastutust, kui nad ei teadnud ja neil ei
olnud pohjendatud alust arvata, et nende tegevus viks olla vastuolus kiesolevas médruses sitestatud meetmetega.

Artikkel 10

1.  Lepingu voi tehingu puhul, mille tditmist on otseselt v6i kaudselt, tervikuna vdi osaliselt mdjutanud kiesoleva
midrusega kehtestatud meetmed, ei rahuldata tihtki nduet, sealhulgas hiivitisnduet ega muud samalaadset néuet, nagu
tasaarvestusndue vOi tagatisndue, eclkdige nduet, mille eesmirk on mis tahes vormis vdlakirja, tagatise voi hiivitise,
eelkdige finantstagatise voi kahjuhivitise pikendamine voi valjamaksmine, kui selle esitajaks on

a) Ilisas loetletud fuisilised voi juriidilised isikud, iiksused voi asutused;

b) fiiisiline voi juriidiline isik, tiksus voi asutus, kes tegutseb méne punktis a osutatud isiku, iiksuse voi asutuse kaudu
vOi tema nimel.

2. Igas noude tditmise menetluses jadb konealuse ndude tditmist taotleva fuisilise voi juriidilise isiku, iiksuse voi
asutuse kohustuseks tdendada, et kdnealuse ndude tditmine ei ole 1dike 1 alusel keelatud.

3. Kdiesoleva artikliga ei piirata 16ikes 1 osutatud fuisiliste voi juriidiliste isikute, tiksuste ega asutuste digust nduda
kooskdlas kiesoleva maarusega lepinguliste kohustuste tditmata jatmise seaduslikkuse kohtulikku kontrolli.
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Artikkel 11

1. Komisjon ja liikmesriigid teatavad iiksteisele kdesoleva midiruse alusel vdetud meetmetest ja jagavad omavahel
muud nende kisutuses olevat kidesoleva mairusega seotud asjakohast teavet, eelkdige teavet:

a) artikli 2 alusel kiilmutatud rahaliste vahendite ning artiklite 3, 4 ja 5 alusel antud lubade kohta;
b) rikkumise ja tditmise tagamisega seotud probleemide ning litkmesriikide kohtute tehtud otsuste kohta.

2. Liikmesriigid edastavad viivitamata iiksteisele ja komisjonile muu nende kisutuses oleva asjakohase teabe, mis voib
mdjutada kiesoleva mairuse tohusat rakendamist.

Artikkel 12

1. Kui ndukogu otsustab kohaldada fuisilise voi juriidilise isiku, itksuse vdi asutuse suhtes artiklis 2 osutatud
meetmeid, muudab ta vastavalt I lisa.

2. Noukogu edastab oma otsuse, sealhulgas loetelusse kandmise pdhjused, 16ikes 1 osutatud fiitisilisele voi juriidilisele
isikule, tiksusele vdi asutusele kas otse, kui aadress on teada, vdi teatise avaldamise kaudu, ning annab asjaomasele
fuiisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele vdimaluse esitada oma markused.

3. Kui esitatakse markusi vOi uusi olulisi tdendeid, vaatab ndukogu oma otsuse ldbi ning teavitab vastavalt asjaomast
futisilist voi juriidilist isikut, ksust v&i asutust.

4. 1lisas esitatud loetelu vaadatakse 1abi korrapdraselt ning vahemalt iga 12 kuu tagant.

5. Komisjonil on &igus muuta II lisa lilkmesriikide esitatud teabe pdhjal.

Artikkel 13
1. 1lisa sisaldab asjaomaste fuiisiliste voi juriidiliste isikute, iksuste vdi asutuste loetellu kandmise p&hjuseid.

2. I lisa sisaldab asjaomaste fitiisiliste voi juriidiliste isikute, iiksuste vdi asutuste tuvastamiseks vajalikku teavet, kui
selline teave on kittesaadav. Fusiliste isikute puhul voib selline teave sisaldada nime, sealhulgas varjunime, stinniaega ja
-kohta, kodakondsust, passi- ja isikutunnistuse numbrit, sugu, aadressi (kui see on teada) ning positsiooni vdi ametit.
Juriidiliste isikute, tiksuste ja asutuste puhul voib selline teave sisaldada nimesid, registreerimise kohta ja kuupideva,
registreerimisnumbrit ja tegevuskohta.

Artikkel 14

1. Liikmesriigid kehtestavad digusnormid kéesoleva mairuse sitete rikkumise eest kohaldatavate karistuste kohta ning
votavad koik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Ette ndhtud karistused peavad olema tdhusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Liikmesriigid teevad need normid komisjonile teatavaks viivitamata pidrast kidesoleva midruse joustumist ja
teavitavad komisjoni nende hilisematest muudatustest.

Artikkel 15

1. Kdéesoleva mairuse kohaste iilesannete tditmiseks tootleb komisjon isikuandmeid. Konealused iilesanded hdlmavad
jargmist:

a) I lisasse kantud andmete lisamine selliste isikute, rithmituste ja iiksuste elektroonilisse konsolideeritud loetellu, kelle
suhtes on kehtestatud ELi finantssanktsioonid, ning interaktiivsele ELi sanktsioonide kaardile, mis on molemad
tlldsusele kattesaadavad;

b) kiesoleva mairuse kohaste meetmete mdju kisitleva teabe tootlemine, nditeks killmutatud rahaliste vahendite vaartus
ja teave padevate asutuste antud lubade kohta.
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2. Loike 1 kohaldamisel maératakse II lisas nimetatud komisjoni talitus méaruse (EU) nr 45/2001 artikli 2 punkti d
tihenduses komisjoni ,vastutavaks tootlejaks®, et tagada asjaomaste fiiiisiliste isikute vdimalus kasutada mdirusest (EU)
nr 45/2001 tulenevaid &igusi.

Artikkel 16

1. Liikmesriigid mairavad kidesolevas miiruses osutatud pidevad asutused ja mirgivad need dra II lisas loetletud
veebisaitidel. Liikmesriigid teatavad komisjonile igast II lisas loetletud veebisaidi aadressi muudatusest.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile oma pidevad asutused, sealhulgas nende kontaktandmed, viivitamata parast
kdesoleva mairuse joustumist ja teavitavad komisjoni igast hilisemast muudatusest.

3. Kui kidesolevas médruses on ndue komisjoni teavitada voi temaga suhelda, tuleb selleks kasutada II lisas esitatud
aadressi ja muid kontaktandmeid.

Artikkel 17

Kiesolevat maarust kohaldatakse

a) liidu territooriumil, sealhulgas dhuruumis;

b) liikmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvate 6husdidukite ja laevade pardal;

¢) litkmesriigi kodanikest fiiiisiliste isikute suhtes liidu territooriumil voi valjaspool seda;

d) liidu territooriumil voi viljaspool seda asuvate juriidiliste isikute, iiksuste vi asutuste suhtes, mis on asutatud voi
moodustatud liikmesriigi diguse alusel;

e) juriidiliste isikute, tiksuste ja asutuste dritegevuse suhtes, mis tervikuna vi osaliselt toimub liidu territooriumil.

Artikkel 18

Kiesolev madrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 15. oktoober 2018

Noukogu nimel
eesistuja
F. MOGHERINI
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I LISA

ARTIKLIS 2 OSUTATUD FUUSILISTE JA JURIIDILISTE ISIKUTE, UKSUSTE JA ASUTUSTE LOETELU
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II LISA

VEEBISAIDID, MIS SISALDAVAD TEAVET PADEVATE ASUTUSTE KOHTA, JA AADRESS TEADETE
SAATMISEKS KOMISJONILE

BELGIA
https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede_en_veiligheid/sancties
https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/sanctions
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
BULGAARIA

https://www.mfa.bg/en/101

TSEHHI VABARIIK

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

TAANI

http:/[um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

SAKSAMAA
http:/[www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
EESTI

http:/[www.vm.ee/est/kat_622/

[IRIMAA

http://www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

KREEKA

http:/[www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
HISPAANIA

http://www.exteriores.gob.
es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion|/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

PRANTSUSMAA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

HORVAATIA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITAALIA
https:/[www.esteri.it/maelit/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe
KUPROS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LATI

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security[4539

LEEDU

http://www.urm.It/sanctions


https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede_en_veiligheid/sancties
https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/sanctions
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
https://www.mfa.bg/en/101
http://www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions

16.10.2018 Euroopa Liidu Teataja L 259/21

LUKSEMBURG
https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/mesures-restrictives.html
UNGARI

http:/[www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_
20170214 _final.pdf

MALTA

https://www.gov.mt/en/Government/Government%200f%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially% 20 Appointed
%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx

MADALMAAD

https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIA
https:/[www.bmeia.gv.at/en/european-foreign-policy/foreign-policy/europe/eu-sanctions-national-authorities|
POOLA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGAL

http:/[www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-
restritivas.aspx

RUMEENIA

http:/[www.mae.ro/node[1548

SLOVEENIA

http:/fwww.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKKIA
https:/[www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
SOOME

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ROOTSI

http://www.ud.se[sanktioner

UHENDKUNINGRIIK
https:/[www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Aadress teadete saatmiseks Euroopa Komisjonile:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 07/99

B-1049 Brussels, Belgium

E-post: relex-sanctions@ec.europa.cu
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